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2009/0011 (CNS)

Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO
gue modifica el Reglamento (CE) n° 1698/2005 relativo a la ayuda al desarrollorural a
través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER)
Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

gue modifica la Decision 2006/493/CE por la que se establece el importe de la ayuda
comunitaria al desarrollorural para e periodo comprendido entre el 1 de enero de 2007
y el 31 dediciembrede 2013, su desglose anual y € importe minimo destinado a regiones
subvencionables por el objetivo de convergencia
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Consgjo de la Unién Europea de los dias 11 y 12 de diciembre de 2008 acordd la creacion
de un Plan Europeo de Recuperacién Econémica que prevé la introduccion de actuaciones
prioritarias que permitan a las economias europeas adaptarse més rapidamente a los desafios
actuales, gracias a un esfuerzo financiero total equivalente al 1,5 % aproximadamente del PIB
de la Union Europea (cifra que asciende a unos 200 000 millones de euros). De este importe,
1 500 millones deberian ponerse a disposicion de todos los Estados miembros a través del
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER) con €l fin de desarrollar €l acceso a
Internet de banda ancha en las zonas rurales y hacer frente alos nuevos desafios, definidos en
el contexto de la evaluacion de la reforma intermedia de 2003 de la politica agricola comun
(«chequeo» de la PAC), que finalizé en noviembre de 2008. Un tercio del importe anterior
(500 millones de euros) deberia destinarse a actividades relacionadas con |os nuevos desafios
y dos tercios (1 000 millones de euros), a desarrollo de las infraestructuras de Internet de
banda ancha en zonas rurales. EI motivo de esta asignacion de créditos adicionales a los dos
ambitos prioritarios de la politica comunitaria de desarrollo rural es el siguiente:

Las comunidades rurales pueden ser unas de las més vulnerables a la recesion econémica. En
épocas dificiles, corren un riesgo mayor de exclusion y cuando la economia empieza a
recuperar € crecimiento, sus beneficios pueden llegarles més lentamente.

Uno de los instrumentos mas importantes de la economia moderna es Internet de banda ancha.
En la Europa de hoy, abre caminos para encontrar nuevos puestos de trabajo, adquirir nuevas
competencias, identificar nuevos mercados y reducir costes. Es fundamental en las escuelas,
bibliotecas, administraciones publicas y empresas. Se ha convertido en un instrumento
esencial para el funcionamiento de la economia moderna. Pero hay lagunas, comunidades que
no han sido cubiertas por € mercado debido a la dispersion de las poblaciones y a los costes
elevados. Por esarazon el Plan Europeo de Recuperacion Econdmica establecio el objetivo de
desarrollar redes de banda ancha para conseguir en 2010 una cobertura del 100 % en Internet
de ata velocidad en todo € territorio. Dicho Plan también insistio en la necesidad de mejorar
los resultados de muchas de | as redes existentes, ademés de fomentar inversiones competitivas
en fibraopticay liberar frecuencias para sistemas inalambricos de banda ancha.

La ayuda para infraestructuras de banda ancha también se ve favorecida por la posibilidad de
los Estados miembros de elegir los porcentgjes de intensidad de la ayuda especifica para
inversiones publicas en infraestructuras en zonas rurales, con un maximo del 100 %. De este
modo se crea una buena base para la utilizacion de los fondos asignados a la banda ancha por
el Plan de Recuperacion. A las demas operaciones de infraestructura gue no son de caracter
publico se aplican los porcentajes definidos en las normas general es sobre ayudas estatales.

Por otra parte, los Estados miembros deben acelerar a maximo la gecucion de los fondos
adicionales del Plan de Recuperacion ya desde 2009 para poder ofrecer respuesta a la crisis
econdmica a su debido tiempo.

La UE ya esta utilizando el desarrollo rural para impulsar € crecimiento de las economias
ruralesy el bienestar global de la sociedad rural. El «chequeo» de la PAC determind una serie
de nuevos desafios de especia relevancia para la agricultura europea. Cuanto mas
rapidamente se aborden dichos desafios, antes podran las comunidades agrarias enfrentarse a
ellos y mejor preparadas estaran cuando hayan mejorado las circunstancias econémicas. De
este modo se seguiria el impulso del Plan de Recuperacion para acelerar la gjecucion de las
medidas estructurales de la UE con € fin de favorecer las inversiones en épocas dificiles.
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2009/0011 (CNS)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

que modifica el Reglamento (CE) n° 1698/2005 relativo a la ayuda al desarrollorural a

través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto € Tratado constitutivo de la Comunidad Europesa, y, en particular, sus articulos 36 y 37,

Vistala propuesta de la Comision?,

Visto e dictamen del Parlamento Europed?,

Previa consultaa Comité Econdémicoy Social Europeo®,

Previa consultaa Comité de las Regiones’,

Considerando o siguiente:

(D

)

©)

El Consglo Europeo, en su reunion de los dias 11 y 12 de diciembre de 2008, aprobo
un Plan Europeo de Recuperaciéon EconOmica que prevé la introduccion de
actuaciones prioritarias que permitan a las economias de los Estados miembros
adaptarse mas rgpidamente a los desafios actuales. Se basa en un esfuerzo total
equivalente al 1,5 % aproximadamente del PIB de la Union Europea, cifra que
asciende a unos 200 000 millones de euros.

Del citado importe, conviene poner a disposicion de todos los Estados miembros a
través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER) 1 500 millones de
euros con €l fin de desarrollar el acceso a Internet de banda ancha en las zonas rurales
e incrementar las operaciones relacionadas con las prioridades establecidas en el
articulo 16 bis, apartado 1, letras a) a f), del Reglamento (CE) n° 1698/2005 del
Consejo” (en lo sucesivo denominados «nuevos desafios»).

Es necesario introducir varias modificaciones en el Reglamento (CE) n® 1698/2005
para establecer el marco legal que permita a los Estados miembros utilizar €l importe
mencionado, junto con las modificaciones introducidas por el Reglamento (CE) n° [X],
de [...], que modifica e Reglamento (CE) n° 1698/2005, relativo a la ayuda al

a A W N B
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(4)

©)

(6)

(7)

desarrollo rural através del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER)®,
[Reglamento del chequeo al desarrollo rural], que haga posible utilizar importes
procedentes de la modulacién obligatoria incrementada y fondos no utilizados
generados en virtud del articulo 136 del Reglamento (CE) n° [X] del Consgjo, de]...],
por €l que se establecen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda
directa en € marco de la politica agricola comin y se instauran determinados
regimenes de ayuda a |os agricultores’, para operaciones relacionadas con los «nuevos
desafios».

Con objeto de garantizar que €l desglose de la participacién comunitaria adicional en
cada Estado miembro se utilice de manera coherente con los objetivos de los dos
paquetes de medidas (nuevos desafios e Internet de banda ancha), es preciso que los
Estados miembros especifiquen en sus planes estratégicos nacionales e importe
indicativo, resultante de la modulacion obligatoria junto con los fondos no utilizados
generados en virtud del articulo 136 del Reglamento (CE) n° ...2 y el aumento de los
compromisos globales, tal como se establece en la Decision 2006/493/CE del
Consejo®, modificada por la Decision .....~°. Los citados importes se dedicaran, por una
parte, ala creacién de infraestructuras de Internet de banda ancha en las zonas rurales
y, por otra, alos «nuevos desafios».

Habida cuenta de los recursos adicionales que vayan a proporcionarse como ayuda
comunitaria para € desarrollo rural en virtud del Plan Europeo de Recuperacion
Econdmica, es necesario que los Estados miembros revisen sus planes estratégicos
nacionales. Como los Estados miembros recibiran los fondos adicionales a partir de
2009, se les exigira revisar sus planes estratégicos nacionales antes del 30 de junio de
20009.

Las Conclusiones del Consegjo Europeo de 12 de diciembre de 2008 dejan constancia
del apoyo del Consgo Europeo en virtud del Plan Europeo de Recuperacion
Econdmica, especialmente por € desarrollo de Internet de banda ancha en zonas que
estan escasamente abastecidas. Es preciso incrementar la ayuda en virtud del FEADER
a las infraestructuras de banda ancha en las zonas ruraes, ya gque estas zonas suelen
tener un acceso insuficiente a Internet. Debido a la importancia de esta prioridad, es
conveniente que los Estados miembros establezcan en sus programas operaciones
relacionadas con la misma antes de finales de 2009. Procede establecer unalista de los
tipos de operaciones relacionadas con las infraestructuras de banda ancha con € fin de
permitir a los Estados miembros determinar las operaciones pertinentes en el contexto
del marco juridico del desarrollo rural.

Habida cuenta de gque en 2009 se pondran a disposicion de todos los Estados miembros
fondos adicionales procedentes del Plan Europeo de Recuperacion Econdémica, es
preciso que todos los Estados miembros establezcan ya en sus programas de desarrollo
rural de ese afio los tipos de operaciones relativas a los nuevos desafios.

© 00 N O
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(12)

(13)
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(15

Por consiguiente, procede extender a todos los Estados miembros la obligacién de
presentar programas de desarrollo rural revisados antes del 30 de junio de 2009.

Teniendo en cuenta la utilizacion adicional, especifica y obligatoria de los recursos
financieros resultantes de la aplicacion de la modulacién obligatoria en virtud del
Reglamento (CE) n° .../.., de los importes generados de acuerdo con €l articulo 136 del
mismo Reglamento y de los importes que vayan a proporcionarse como ayuda
comunitaria para €l desarrollo rura en virtud del Plan Europeo de Recuperacion
Econdmica, € equilibrio establecido entre los objetivos de la ayuda para desarrollo
rural no debe verse afectado por |os citados recursos financieros.

Las zonas rurales suelen carecer de infraestructuras de banda ancha, tanto a pequefia
como a gran escala. Su desarrollo a gran escala puede ser esencia para abastecer alas
zonas rurales menos accesibles. Con € fin de garantizar la utilizacion mas eficaz
posible de los recursos disponibles y permitir un desarrollo sustancial del acceso a
Internet de banda ancha en las zonas rurales, conviene considerar subvencionables las
operaciones pertinentes sin  limitacion de tamafio de las infraestructuras
correspondientes. Por lo tanto, la limitacion existente en el tamafio de las
infraestructuras en servicios basicos para la economia y la poblacién rural no debe
aplicarse alas operaciones real cionadas con las infraestructuras de banda ancha.

Con € fin de conseguir los objetivos politicos especificos de incremento de las
operaciones relacionadas con los nuevos desafios y de desarrollo de las
infraestructuras de Internet de banda ancha, es necesario prever gque los recursos
financieros que vayan a proporcionarse como ayuda comunitaria para € desarrollo
rural en virtud del Plan Europeo de Recuperacion Econdmica deben utilizarse para
determinados objetivos especificos y para afiadir esta obligacion a la obligacion
existente relativa alos importes resultantes de la modulacion obligatoriay los importes
generados en virtud del articulo 136 del Reglamento (CE) n° ...

Habida cuenta de la importancia de las operaciones relativas a la banda ancha a escala
comunitaria, es conveniente que e incremento de la ayuda del FEADER prevista en el
Reglamento (CE) n° [X] del Consgo, de [...], que modifica el Reglamento (CE)
n° 1698/2005 [Reglamento del chequeo al desarrollo rural], se aplique también a
dichos tipos de operaciones con €l fin de facilitar su gecucion.

Con objeto de ayudar a los Estados miembros que se ven especial mente afectados por
la crisis econdmica y tienen dificultades a la hora de proporcionar 10s recursos
financieros nacionales para utilizar los fondos disponibles del FEADER, es preciso
autorizar con caracter excepciona porcentgjes de cofinanciacion méas elevados en
20009.

Habida cuenta de que es preciso gque las medidas previstas en las modificaciones
propuestas cubran e afno 2009, conviene que el presente Reglamento se aplique a
partir del 1 de enero de 2009.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n° 1698/2005 en consecuencia.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1698/2005 queda modificado como sigue:

D

(2)

©)

En € articulo 11, apartado 3, € texto de laletra d) se sustituye por €l siguiente:

«(d) lalistade los programas de desarrollo rural por los que se vayaaaplicar e plan

estratégico nacional, la asignacion indicativa del FEADER para cada
programa, incluidos los importes estipulados en € articulo 12, apartado 2, del
Reglamento (CE) n°1290/2005, y una indicacion aparte del total de los
importes previstos en el articulo 69, apartado 5 bis, del presente Reglamento,
en la que se especifique e importe que puede gastarse en operaciones del tipo
mencionado en € articulo 16 bis, apartado 1, letra g), del presente
Reglamento; ».

En € articulo 12 bis, €l texto del apartado 1 se sustituye por € siguiente:

«1.

Cada Estado miembro debera revisar, de acuerdo con € procedimiento
mencionado en el articulo 12, apartado 1, sus planes estratégicos nacionales
después de la evaluacion de las directrices estratégicas comunitarias a que se
refiere e articulo 10.».

El texto del articulo 16 bis se sustituye por el siguiente:

«Articulo 16 bis
Operaciones especificas relacionadas con determinadas prioridades

Antes del 31 de diciembre de 2009 los Estados miembros incorporardn en sus
programas de desarrollo rural, de conformidad con sus necesidades especificas,
tipos de operaciones que tengan las prioridades siguientes, descritas en las
directrices estratégicas comunitarias y especificadas con més detalle en los
planes estratégicos nacionales:

(@ cambio climético,

(b) energiasrenovables,

(c) gestion del agua,

(d) biodiversidad,

(e) medidas de acompafiamiento de la reestructuracion del sector lechero,
(f)  innovacion vinculada alas prioridades mencionadas en las letras a) ad),

(g) desarrallo de la infraestructura de Internet de banda ancha en las zonas
rurales.

Los tipos de operaciones vinculados con las prioridades mencionadas en las
letras a) af) del parrafo primero estaran destinados a lograr efectos similares a
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(4)

©)

(6)

los efectos potenciales que se recogen en el anexo Il. En dicho anexo figura
una lista indicativa de tales tipos de operaciones y sus efectos potenciales. En
el anexo Ill se recoge una lista de tipos de operaciones vinculados con la
prioridad mencionada en laletra g) del parrafo primero.

Los programas de desarrollo rura modificados relacionados con las
operaciones mencionadas en € presente apartado serén presentados a la
Comision amés tardar € 30 de junio de 2009.

A partir del 1 de enero de 2009, los porcentajes de intensidad de la ayuda que
se fijan en el anexo | podrédn aumentarse en 10 puntos porcentuales en €l caso
de los tipos de operaciones mencionados en € apartado 1, letras a) a f), del
presente articulo.

Antes del 31 de diciembre de 2009, cada programa de desarrollo rural debera
incluir también:

(@ la lista de tipos de operaciones y la informacién mencionada en el
articulo 16, letra c), sobre los tipos especificos de operaciones a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo;

(b) un cuadro en el que se fije para el periodo comprendido entre el 1 de
enero de 2009 y e 31 de diciembre de 2013 la contribucion comunitaria
total para los tipos de operaciones mencionados en las letras a) a f) del
apartado 1 y la contribucion comunitaria para los tipos de operaciones
mencionados en laletra g) del apartado 1.».

En €l articulo 17, el texto del apartado 3 se sustituye por € siguiente:

«3.

Los importes que sean iguales a los resultantes de la aplicacion de la
modulacion obligatoria conforme al articulo 69, apartado 5 bis, junto con, a
partir de 2011, los importes generados al amparo del articulo 136 del
Reglamento (CE) n° ... y € importe mencionado en el articulo 69, apartado
2bis, del presente Reglamento, no se tendrén en cuenta en la contribucién total
del FEADER a partir de la cua se cacula la contribucion financiera
comunitaria minima por eje segin lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del
presente articul 0.».

En € articulo 56, se afiade lafrase siguiente:

«La limitacion de tamafio de las infraestructuras no sera aplicable a las operaciones
mencionadas en €l articulo 16 bis, apartado 1, letra g).».

El articulo 69 queda modificado como sigue:

(@

Se afade un nuevo apartado 2 bis:

«2 bis. La parte del importe mencionado en el apartado 1 del presente articulo

resultante del incremento de los compromisos globales, tal como se establece
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(b)

en la Decisién 2006/493/CE del Consgjo, modificada por la Decision ..M.,
estara disponible a partir del 1 de enero de 2009. Dicha parte se dedicara a los
tipos de operaciones vinculados con las prioridades establecidas en € articulo
16 bis, apartado 1, y se gastara de la siguiente manera:

(@ untercio (500 millones de euros) en tipos de operaciones vinculados con
prioridades establecidas en €l articulo 16 bis, apartado 1, letras a) af);

(b) dostercios (1 000 millones de euros) en tipos de operaciones vinculados
con laprioridad establecida en €l articulo 16 bis, apartado 1, letra g);».

Los apartados 5 bisy 5 ter se sustituyen por €l texto siguiente:

«5 bis. Los Estados miembros gastaran a partir del 1 de enero de 2009

5ter.

exclusivamente en calidad de ayuda comunitaria a amparo de los programas
de desarrollo rural actuales paralas operaciones de |os tipos mencionados en €l
articulo 16 bis, apartado 1, letras a) af), del presente Reglamento, un importe
equivalente a la suma de los importes resultantes de la aplicacion de la
modulacién obligatoria segun el articulo [9, apartado 4] y e articulo [10,
apartado 4], y, a partir de 2011, junto con los importes generados al amparo del
articulo 136 del Reglamento (CE) n° .. y un tercio del porcentge
correspondiente a los Estados miembros del importe mencionado en el
apartado 2 bis, de conformidad con la Decisién de la Comisién por la que se
fijael desglose por Estado miembro.

L os Estados miembros gastarén a partir del 1 de enero de 2009 exclusivamente
en calidad de ayuda comunitariaa amparo de los programas de desarrollo rural
actuales para las operaciones de los tipos mencionados en €l articulo 16 bis,
apartado 1, letra g), del presente Reglamento, dos tercios del porcentaje
correspondiente a los Estados miembros del importe mencionado en el
apartado 2 bistal y como se establece en la Decision de la Comision por la que
sefijael desglose por Estado miembro.

En caso de que, a cierre del programa, € importe real de la contribucion
comunitaria dedicado a las operaciones mencionadas en € articulo 16 bis,
apartado 1, seainferior al total de losimportes a que se refiere el apartado 5 bis
del presente articulo, € Estado miembro debera reintegrar la diferencia al
Presupuesto General de las Comunidades Europeas por el importe por el que se
hayan superado las asignaciones totales disponibles para operaciones distintas
de las mencionadas en €l articulo 16 bis, apartado 1.

Ademas, en caso de que, a cierre del programa, € importe rea de la
contribucion comunitaria dedicado a las operaciones mencionadas en el
articulo 16 bis, apartado 1, letras a) af), seainferior a importe a que se refiere
el apartado 5 bis del presente articulo para esos tipos de operaciones, el Estado
miembro debera reintegrar la diferencia al Presupuesto General de las
Comunidades Europeas por € importe por € que se hayan superado las
asignaciones totales disponibles para las operaciones mencionadas en

11

Para el DO: insertar €l nimero de la Decision mencionada en la nota a pie de paginan® 9.
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(7)

(8)

(9)

(10)

articulo 16 bis, apartado 1, letra g). Sin embargo, s e importe rea de la
contribucion comunitaria dedicada a operaciones distintas de las mencionadas
en € articulo 16 bis, apartado 1, es inferior a las asignaciones disponibles para
esos tipos de operaciones, dicha diferencia se deducird del importe que haya de
reintegrarse.

Paralelamente, en caso de que, al cierre del programa, el importe rea de la
contribucién comunitaria dedicado a las operaciones mencionadas en el
articulo 16 bis, apartado 1, letra g), sea inferior a importe a que refiere €
apartado 5 bis del presente articulo para esos tipos de operaciones, € Estado
miembro debera reintegrar la diferencia a Presupuesto General de las
Comunidades Europeas por € importe por e que se hayan superado las
asignaciones disponibles para las operaciones mencionadas en el articulo
16 bis, apartado 1, letras a) a f). Sin embargo, s e importe real de la
contribucion comunitaria dedicada a operaciones distintas de las mencionadas
en € articulo 16 bis, apartado 1, es inferior a las asignaciones disponibles para
esos tipos de operaciones, dicha diferencia se deducird del importe que haya de
reintegrarse.».

En e articulo 70, apartado 4, e texto del parrafo segundo se sustituye por el
siguiente:

«No obstante los limites maximos establecidos en €l apartado 3, la contribucion del
FEADER podréincrementarse al 90 % en el caso de las regiones de convergencia y
a 75 % en e caso de las regiones no incluidas en la convergencia con respecto a las
operaciones de los tipos mencionados en el articulo 16 bis, apartado 1, del presente
Reglamento, hasta alcanzar € importe resultante de la aplicacion de la modulacion
obligatoria en virtud del articulo 9, apartado 4, y €l articulo 10, apartado 3, del
Reglamento (CE) n° ..., el importe mencionado en el articulo 69, apartado 2 bis del
presente Reglamento y, a partir de 2011, los importes generados en aplicacion del
articulo 136 del Reglamento (CE) n°.....».

En € articulo 70 se afiade €l siguiente apartado 4 ter:

«4 ter. No obstante los limites establecidos en los apartados 3 y 4, el porcentaje de la
contribucion del FEADER podra incrementarse un méximo de 10 puntos
porcentual es adicional es para gastos que deban pagar |os Estados miembros en
el afio 2009. Sin embargo, los limites establecidos en los apartados 3 y 4 se
respetaran en lo que respecta a gasto publico total realizado durante el periodo
de programacién.».

En el anexo 11, € titulo se sustituye por € siguiente:

Lista indicativa de tipos de operaciones y efectos potenciales vinculados con las
prioridades mencionadas en €l articulo 16 bis, apartado 1, letras a) af).».

Se anade un nuevo anexo I11, cuyo texto figuraen el anexo del presente Reglamento.
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor e dia siguiente a de su publicacion en e Diario
Oficial dela Union Europea.

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 1 de enero de 2009.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, € [...]

Por & Consgo
El Presidente

10
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ANEXO

«ANEXO 11

Lista de tipos de operaciones vinculadas ala prioridad recogida en €l articulo 16 bis, apartado

1, letrag)

Prioridad: Infraestructuras de banda ancha en las zonas rurales

Tipos de operaciones

Articulosy medidas

Creacion de nuevas infraestructuras de banda
ancha, incluidas instalaciones de retorno (por
giemplo, fijas, terrestres inalambricas, por
satélite o combinacion de tecnol ogias)

Mejora de las infraestructuras de banda ancha
existentes

Instalacion de infraestructuras pasivas de banda
ancha (por gemplo, obras de ingenieria civil
tales como conductos y otros elementos de red,
como fibra oscura, etc.), también en sinergia con
otras infraestructuras (redes de energia,
transporte, agua, acantarillado, etc.).

11

Articulo 56: prestacion de
servicios bésicos para la
economiay lapoblacion rural

Articulo 56: prestacion de
servicios bésicos para la
economiay la poblacion rura

Articulo 56: prestacion de
servicios bésicos para la
economiay la poblacion rura

»
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FICHA FINANCIERA

1. LINEA PRESUPUESTARIA: CREDITOS 2009:
05 04 05 01 CC: 13623504 584 EUR
CP: 9135 331 205 EUR

2. DENOMINACION: Reglamento del Consgjo que modifica € Reglamento (CE) n° 1698/2005 relativo a la
ayudaal desarrollo rural através del Fondo Europeo Agricolade Desarrollo Rural (FEADER).

3. BASE JURIDICA: articulos 36 y 37 del Tratado.

4, OBJETIVOS: modificar el Reglamento (CE) n° 1698/2005 para que los Estados miembros puedan utilizar la
ayuda adicional de 1 500 millones de euros concedidos a |os programas de desarrollo rural en el marco del Plan
Europeo de Recuperacion Econdmica acordado por €l Consejo Europeo en diciembre de 2008. La modificacion
autoriza también, excepcionalmente en 2009, porcentajes de cofinanciacion superiores para ayudar a los
Estados miembros gue tienen dificultades ala hora de proporcionar recursos financieros nacional es.

5. INCIDENCIA FINANCIERA (1) RIODO DE EJERCICIO EN EJERCICIO
ES CURSO (2009) SIGUIENTE
(millones de (2010)
lonesde €uros) (millones de
euros) euros)
50 GASTOSA CARGO - CC: +1 500 CC:. -
- DEL PRESUPUESTO CE CP: — CP: +750

(precios corrientes)
- DE LOS PRESUPUESTOS NACIONALES
- DE OTROS SECTORES

51 INGRESOS - - -
- RECURSOS PROPIOS CE
(EXACCIONES REGULADORASDERECHOS
DE ADUANA)
- EN EL AMBITO NACIONAL

2011 2012 2013

50.1 PREVISION DE GASTOS (precios corrientes)
CC: -
CP: + 750 - -

5.1.1 PREVISION DE INGRESOS — - _

52 METODO DE CALCULO: -

6.0  ¢SE FINANCIA CON CREDITOS CONSIGNADOSEN EL CAPITULO

CORRESPONDIENTE DEL PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION? siNO
61 ¢(SE FINANCIA MEDIANTE TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DEL ]

PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION? siNO
6.2 ¢SE PRECISA UN PRESUPUESTO SUPLEMENTARIO? SINO
6.3 ¢SE CONSIGNARAN CREDITOS EN FUTUROS PRESUPUESTOS? SINO
64 OTROS @)

OBSERVACIONES:

(1) Lamaodificacién propuesta tendré incidencias financieras en materia de créditos de compromiso integramente en el
gercicio financiero 2009 En lo que respecta a créditos de pago, el impacto de la decision se repartira entre los
gercicios financieros 2010 y 2011, con un nivel de pagos calculado en 750 millones cada afio. De conformidad con lo
dispuesto en el articulo 71, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 1698/2005, podran beneficiarse del reembolso todos
los gastos efectuados por los Estados miembros a partir de la fecha de la recepcion por parte de la Comision (a mas
tardar, el 30 de junio de 2009) de la solicitud de modificacion del programa. Sin embargo, la Comision sélo puede
materializar el reembolso una vez que los programas modificados hayan sido aprobados, probablemente después del
15 de octubre de 2009, lo que implica que la declaracion a la Comision se hard en enero de 2010 y € reembolso se
efectuara en 2010. El anexo de la Decisién reflgja los importes disponibles para el desarrollo rural antes de la
modulacion y otras transferencias de gastos rel acionados con €l mercado y pagos directos de la PAC.

(2) La financiacion adicional de compromisos en 2009 es posible, ya que € importe necesario esta disponible con
cargo a margen de larubrica 2 para 2009. Se presentara un Presupuesto Rectificativo por este importe.

En relacion con los porcentajes de cofinanciacién excepcionales mas elevados para 2009, el impacto financiero recae
en los pagos efectuados por |os Estados miembros en 2009 (presupuestos de |os pagos comunitarios 2009 y 2010). El
impacto puede calcularse de forma preliminar en un maximo de un 10 % de los créditos de pago disponibles en €
presupuesto correspondiente a 2009. No obstante, en esta fase no se solicitaran nuevos recursos financieros para 2009,
dadas las incertidumbres vinculadas con el calendario de recepcion de las solicitudes de pago. Por tanto, los
porcentaj es de cofinanciacion superiores se financiaran mediante fondos del presupuesto de pagos existente. A lavista
del ritmo de presentacion de las solicitudes de pago por parte de |os Estados miembros, la Comision volvera a analizar
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en 2009 la necesidad de disponer de créditos de pago adicionales y, en caso necesario, propondra las medidas
pertinentes ala Autoridad Presupuestaria.

Cabe sefialar que las cifras correspondientes a la incidencia financiera recogidas en la presente ficha financiera se
reflejan también en la declaracién correspondiente ala modificacion de la Decision 2006/493/CE del Consgjo.
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Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

gue modifica la Decision 2006/493/CE por la que se establece €l importe de la ayuda
comunitaria al desarrollorural para e periodo comprendido entre el 1 de enero de 2007
y el 31 dediciembrede 2013, su desglose anual y € importe minimo destinado a regiones

subvencionables por el objetivo de convergencia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto e Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consgjo, de 20 de septiembre de 2005, relativo a
la ayuda a desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural
(FEADER)™, y, en particular, su articulo 69, apartado 1,

Vistala propuesta de la Comision,

Considerando o siguiente:

D

)

3

La Decisién 2006/493/CE del Consgjo™ fija e importe de la ayuda comunitaria a
desarrollo rura en € periodo comprendido entre el 1 de enero de 2007 y € 31 de
diciembre de 2013, su desglose anual y € importe minimo destinado a las regiones
subvencionables en virtud del objetivo de convergencia.

El Consgjo Europeo, en su reunion de los dias 11 y 12 de diciembre de 2008, aprobo
un Plan Europeo de Recuperacion Econdémica que prevé la introduccién de
actuaciones prioritarias que permitan a las economias de los Estados miembros
adaptarse més rgpidamente a los desafios actuales.

Este Plan se basa en un esfuerzo total equivalente a 1,5 % aproximadamente del PIB
de la Union Europea, cifra que asciende a unos 200 000 millones de euros. Del citado
importe, conviene poner a disposicion de todos los Estados miembros a través del
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER) 1 500 millones de euros con
el fin de desarrollar e acceso a Internet de banda ancha en las zonas rurales e
incrementar las operaciones relacionadas con las prioridades establecidas en el articulo
16 bis, apartado 1, letras @) a f), del Reglamento (CE) n° 1698/2005 («nuevos
desafios»). El importe disponible a través del FEADER debe repartirse asi: un tercio
(500 millones de euros) debe dedicarse a los nuevos desafios y dos tercios (1 000
millones de euros), a desarrollo de las infraestructuras de Internet de banda ancha en
zonas rurales.

12
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DO L 277 de 21.10.2005, p. 1.
DO L 195 de 15.7.2006, p. 22.
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4 Procede, por tanto, modificar la Decision 2006/493/CE en consecuencia.

DECIDE:

Articulo 1

El anexo de la Decision 2006/493/CE se sustituye por €l texto que figura en € anexo de la
presente Decision.

Articulo 2
La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de enero de 20009.

Hecho en Bruselas, € [...]

Por e Consgo
El Presidente
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Importetotal delos créditos de compromiso para el periodo 2007-2013 (precios constantes de 2004), desglose anual eimporte minimo

ANEXO

destinado a regiones subvencionables por el objetivo de convergencia (*)

Precios de 2004 en euros (**)

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Importe total UE-25, més
Bulgaria y Rumania

9325497 783

10 788 767 263

11 873 603 971

10 278 583 653

9824 886 713

9588 187 168

9 356 225 581

71035 752 132

Importe minimo para las regiones subvencionables por el objetivo de convergencia

27 676 975 284

(*) Antes de la modulacion y otras transferencias de gastos vinculados con los mercados y pagos directos de la politica agricola comun al desarrollo rural.
(**) Los importes se redondean en euros.

Importetotal delos créditos de compromiso para el periodo 2007-2013 (precios corrientes), desglose anual e importe minimo destinado a

regiones subvencionables por el objetivo de convergencia (*)

Precios corrientes en euros (**)

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Importe total UE-25, més
Bulgaria y Rumania

9 896 292 851

11 678 108 653

13 109 418 209

11 575 354 634

11 285 706 554

11 234 089 442

11 181 555 662

79 960 526 005

Importe minimo para las regiones subvencionables por el objetivo de convergencia

31 232 644 963

(*) (*) Antes de la modulacion y otras transferencias de gastos vinculados con los mercados y pagos directos de la politica agricola comun al desarrollo rural.
(**) Los importes se redondean en euros.

ES
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FICHA FINANCIERA

1. LINEA PRESUPUESTARIA: CREDITOS 2009:
05 04 05 01 CC: 13623504 584 EUR
CP: 9135 331 205 EUR

2. DENOMINACION:
Decision del Consgo que modifica la Decision 2006/493/CE por la que se establece el importe de la
ayuda comunitaria al desarrollo rural para el periodo comprendido entre & 1 de enero de 2007 y el 31 de
diciembre de 2013, su desglose anual y € importe minimo destinado a regiones subvencionables por €l
objetivo de convergencia.

3. BASE JURIDICA: Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo

4, OBJETIVOS: adaptar la Decision (CE) 2006/493/CE para tomar en consideracion la ayuda adicional de 1 500
millones de euros concedidos a los programas de desarrollo rural en e marco del Plan Europeo de
Recuperaci 6n Econémica acordado por el Consejo Europeo en diciembre de 2008.

5. INCIDENCIA FINANCIERA (1) RIODO DE EJERCICIO EN EJERCICIO
E CURSO (2009) SIGUIENTE
(millones de (2010)
lonesde €uros) (millones de
€euros) euros)
50 GASTOSA CARGO - CC: +1 500 CC: -
- DEL PRESUPUESTO CE CP:. — CP: +750

(precios corrientes)
- DE LOS PRESUPUESTOS NACIONALES
- DE OTROS SECTORES

51 INGRESOS - - -
- RECURSOS PROPIOS CE
(EXACCIONES REGULADORAS/DERECHOS
DE ADUANA)
- EN EL AMBITO NACIONAL

2011 2012 2013

5.0.1 PREVISION DE GASTOS (precios corrientes)
cC -
CP + 750 - -

5.1.1 PREVISION DE INGRESOS - - -

52 METODO DE CALCULO: —

6.0 ¢SEFINANCIA CON CREDITOS CONSIGNADOSEN EL CAPITULO

CORRESPONDIENTE DEL PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION? skNO
6.1  ¢SEFINANCIA MEDIANTE TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DEL

PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION? sk NO
6.2 ¢SE PRECISA UN PRESUPUESTO SUPLEMENTARIO? SI NO
6.3 ¢SE CONSIGNARAN CREDITOS EN FUTUROS PRESUPUESTOS? Si NO
64 OTROS 2)

OBSERVACIONES:

(1) La presente Decision por la que se aprueba un importe de ayuda adicional para programas de desarrollo rura
(+ 1 500 millones de euros) tendra consecuencias financieras integramente en el gercicio presupuestario de 2009 en lo
gue respecta a los créditos de compromiso. En lo que respecta a los créditos de pago, €l impacto de la decision se
repartira entre los gjercicios financieros 2010 y 2011, con un nivel de pagos calculado en 750 millones cada afio. De
conformidad con lo dispuesto en el articulo 71, apartado 1, del Reglamento (CE) n® 1698/2005, podran beneficiarse del
reembolso todos los gastos efectuados por los Estados miembros a partir de la fecha de la recepcidn por parte de la
Comision (a mas tardar, €l 30 de junio de 2009) de la solicitud de modificacion del programa. No obstante, la
Comision sdlo puede materializar € reembolso una vez que los programas modificados hayan sido aprobados,
probablemente después del 15 de octubre de 2009, lo que implica que la declaracion ala Comisidn se haré en enero de
2010y el reembolso se efectuara en 2010. El anexo de la Decision refleja los importes disponibles para el desarrollo
rural antes de la modulacion y otras transferencias de gastos relacionados con €l mercado y pagos directos de la PAC.
(2) La financiacion adicional de compromisos en 2009 es posible, ya que €l importe necesario esta disponible con
cargo al margen de larubrica 2 para 2009. Se presentara un Presupuesto Rectificativo por este importe.

Cabe sefalar que las cifras correspondientes a la incidencia financiera recogidas en la presente ficha financiera se
reflgjan también en la declaraci én correspondiente ala modificacion del Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consgjo.
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